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Séptima.—Indemnizaciones.—El incumplimiento de este contrato a efec-
tos de entrega y recepcién de la clementina dard lugar a una indemnizacion
que se fija del siguiente modo:

A) Si el incumplimiento es imputable al vendedor consistird en una
indemnizacién al comprador del 200 por 100 del valor estipuladc para
la mercancia que haya dejado de entregar hasta completar las cantidades,
y calidades contratadas, més los gastos de transporte de la fruta si los
hubiere.

8i el incumplimiento fuese imputable al comprador que se negase a
la recepcidon de la clementina en las cantidades y calidades contratadas
tendrd el comprador 1a obligacién de indemnizar al vendedor en un 200
por 100 del valor estipulado para las cantidades que no hubiese queride
recibir, mds los gastos de transporte de la fruta si los hubiere.

Cuando el incumplimiento se derive de la negligencia o morosidad,
de cualquiera de las partes, se podrd tener en cuenta la valoracién de
la Comisidn de Seguimiento a que se refiere la estipulacién novena, que
estimard la proporcionalidad entre el grado de incumplimiento y la indera-
nizacidn correspondiente, que en ningtin caso sobrepasard la establecida
en los parrafos anteriores.

Se entiende que para que exista indemnizacién no deberi presentarse
en caso justificado de incumplimiento de contrato.

No se consideran causas de incumplimiento de contrato.las de fuerza
mayor demostrada, derivadas de huelgas, siniestros, averias constatadas,
situaciones catastrdficas producidas por adversidades climatolbgicas o
enfermedades y plagas, etc., ho controlables por cualquiera de las partes
contratantes.

Si se produjera alguna de éstas, ambas partes convienen el comunicario
entre si, y a la Comisién, dentro de los siete dias siguientes a haberse
producido. .

B) B5i la OP dejara de percibir las ayudas fijadas en el Reglamento
(CE) 2202/96, por causas de incumplimiento de las obligaciones de infor-
macién, comunicacién u otras fijadas en el Reglamento (CE) 1169/97 por
la industria Transformadora, referidas a la fruta recibida amparada en
el presente contrato, dard lugar a una indemnizacion por parte del com-
prador al vendedor, de un importe igual a la ayuda dejada de percibir.

Octava.—Arbitraje—Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacién con la interpretacién o ejecucion del presente contrato
y que no pudieran resolver de comiin acuerdo, a través de’'la Comisién
de Seguimiento debera someterse al arbitraje regulado en la Ley 36/1988,
de 5 de diciembre, con la especialidad prevista en la Ley 19/1882, de
26 de mayo, sobre contratacién de productos agrarios, consistente en que
el drbitro o Arbitros sean nombrados por el Ministerio de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Novena.—Comision de Seguimiento. Funciones y financiacion.—El con-
trol, seguimiento de cantidades contratadas, sus modificaciones, si las
hubiese, y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se realizard
por la Comisién de Seguimiento correspondiente, constituida por repre-
sentacién paritaria, que cubrird sus gastos de funcionamiento mediante
aportaciones paritarias de los sectores productor e industrial, a razén
de.................. pesetas/Kilogramo de clementina contratada por cada parte
contratante, segiin acuerdo adoptado por 1a mencionada Comisidn.

De conformidad con cuanto antecede, y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares ¥ a un solo efecto en
el lugar expresado en el encabezamiento.

El comprador, El vendedor,

22934 ORDEN de 22 de oclubre de 1997 por la que se homologa
el contratotipo plurinnual de compraventa de clementinas
para su trangformacion en gajos.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccidén General
de Politica Alimentaria e Industrias Agrarias y Alimentarias, vistas las
solicitudes de homologacién de un contrato-tipo plurianual de compraventa
de clementinas con destino a su transformacion en gajos, formulada, por
una parte, en representacién de la industria, por AEFA, y por otra, en
representacién de los productores, por las organizaciones profesionales
agrarias, ASAJA, COAG, UPA y la Confederacién de Cooperativas de Espa-
fia, acogiéndose a la Ley 19/1982, de 26 de mayo, sobre contratacion de
productos agrarios, ¥ habiéndose cumplide los requisitos previstos en el
Real Decreto 2656/1985, de 27 de diciembre, por el gue se reguian los
contratos de compraventa de productos agrarios contemplados en la
Ley 19/1882, modificado por el Real Decreto 1468/1950, de 16 de noviem-

bre, asi como los de la Orden de 9 de enero de 1986, por l1a que se establecen
los procedimientos de homologacion de los contratos-tipo modificada por
la Orden de 20 de diciembre de 1980, y a fin de que los solicitantes puedan
disponer de un documento acreditativo de la contratacién ante el Ministeric
de Agricultura, Pesca y Alimentacién, dispongo:

Articulo 1.

Se homologa segin el régimen establecido por el Real Decre-
to 2656/1985, de 27 de diciembre, modificade por el Real De-
creto 1468/1990, de 16 de noviembre, el contrato-tipo plurianual de com-
praventa de clementinas para su transformacién er gajos, cuyo texto figura
en el anexo de esta disposicién.

Articulo 2.

El periodo de vigencia de la homalogacién del presente contrato-tipo
ser4 el de un afio a partir de la entrada en vigor de la presente Orden.

Disposicién final.

La presente Orden entrara en vigor el dfa siguiente al de su publicacién
en el «Boletin Oficial del Estados,

Madrid, 22 de octubre de 1997.
DE PALACIO DEL VALLE-LERSUNDI

llmo. Sr. Secretario general de Agricultura y Alimentacién e Ilma, Sra.
Directora general de Politica Alimentaria e Industrias Agrarias y Ali-
mentarias.

ANEXO

Contrato-tipe plurianual de compraventa de clementinas
para su transformacién en gajos

Contrato _AMero .........c...

En .icivviiiniinnns - R de ........... de 199 .....

De una parte, como vendedor,1a0OP ........... , denominada ...........
CIF .oovievinnns ,con domieilio socialen ...
Codigo Postal .............. yealle oo , NAMere ....... ,
PrOVIMEIR ....oiiiiiiiiaiii i , representada en este acto
pordon ....oioeiiienae. e JEOMIO o oeeiiiainiiniens de la misma,

y con capacidad necesaria para la formalizacién del presente contraio
envirtudde ... e

Y de otra parte, como comprador, laindustria ...
CIF ............. , eon domicilio social en .0, coiii e

Cédigo Postal .......... ., calle .. , NAmere ....... y
ProvINCIR +oovvrrireioeiceiieenia e , representada en este acto
POFAON coeviiiiiiiiiiiians e eenene s, COMD de la misma,

y con capacidad necesaria para la formalizacién del presente contrato
envirtudde ...

Reconaciéndose- ambas partes con capacidad para contratar y decla-
rando expresamente gue adoptan el modelo de contrato-tipo homologado,
por Orden del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion de ..oeeeeeey
conciertan el siguiente contrato de compravenia de cosecha de clementinas,
con destino a su transformacién en gajos, con las siguientes;

Estipulaciones

Primera. Objeio del contrato.—El vendedor se compromete a entregar
y el comprador se obliga a transformar en gajos las cantidades de producto
recibidas, de la forma establecida en el RE(CE) 2202/96 y RE(CE) 1169/97,
en las cendiciones que se establecen en el presente contrato, .. kilogramos
de clementinas.

Segunda. Especificaciones de calidad.—Los frutos entregados a la
industria deberdn responder a los requisitos minimos contemplados en
el RE(CE) 1169/9T: ‘
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A} Caracteristicas minimas: Frutos enteros, sanos, exentos de semillas
y dafios causados por las heladas, alicatados y aptos para la transformacién
en gajos, quedando excluidos los productos afeciados por 1a podredumbre.

B) Contenido minimo de zumo y grades hrix: Los porcentajes con
respecto al peso total del fruto y extraccidn mediante prensa manual seran
del 38 por 100. Grades brix: 10°, por el métede refractométrico.

C) Calibre minimo: 45 milimetros de didmetro.

Tercera.—La distribucion diaria de eniregas serd establecida de mutuo
acuerdo entre el comprader y el vendedor, en funcién de sus respectivas
capacidades y adecuandose al siguiente calendario de entregas:

Distribucién por campaiias:

Primera campana

Segunda campana

Kg.

Teareera campana

Kg.

Cualquier modificacidn de las cantidades antes expresadas en la segun-
da y tercera campaiias serd comunicada, previc acuerdo cnire partes, antes
del 1 de noviembre de la respectiva campafia que se trate,

Primer Segundo Tercer
trimestre trimestre trimestre
Kilugramos Kilogramos Kitogramos

Cuarta. Preeio de la fruta.—Se conviene como precio a pagar por

la clementina que redina las caracteristicas estipuladas:

Primera eampafia:
Primer Segundn ‘Tercer
Erimestre trimeste rimestre
Pesetas/kilogramo Pesetas/kilogramo Pesetas/kilogramo
Segundsa campafia:
Primer Begunde Tercer
trimestre trimestre wimestre
Pesetns/kilogrmmo Pesetas/kilcgramo Pesetas/kilograma
Tercera campafia:
Primer Segundo Tercer
trimestre trimestre trimegtre:
Pesgetas/kilogramo Pesetas/kilogramo Pesetas/kilogramo

A los anteriores importes se les afiadird el .... por 100 del IVA vigente.
Quinta. Forma de pego—El comprador efectuari el pago de la factura

del siguiente modo: La fruta entregada durante el mes natural serd fac
turada con fecha del uitimo dia de dichc mes. El pago del importe de
Ia factura se realizara en los sesenia dias posteriores a la fecha de factura
—mediante transferencia bancaria a:

Entidad bancaria: .........cocooviniinn
Cuenta corriente RIMETO ..coovviveiininnenaaa...

—mediante giro postal a la direceidn del vendedor consignada cn ¢l enca-
hezamiento.

Sexta. Recepcidn e imputabilidad de coste.—La mcercancia que ampa-
ra este contrato podri ser retirada por el comprador:

O Enla factoria que ol compradortene en . ............cooiviiieeianenn.
O En el huerio, paraje, almacén o explotacién del productoren ..........

El control de calidad, asf como el peso neto de la elementina, se realizara
a pie de fabrica.

Séptima. mdemnizaciones.—El incamplimiento de este contrato a
afactos de entrega y recepeion de la clementina dard lugar a una indem-
nizacion que se fija del signiente modo:

“A) Si ¢! incumplimiento es imputable al vendedor consistird en una
indemnizacion al comprador del 200 por 10G del valor estipulado para
Iz mercancia que haya dejado de entregar hasta completar las cantidades,
y calidades contratadas, m#s fos gastos de transporte de la fruta si los
hubiere.

8i el incumplimiento fuese imputable al comprador que se negase a
la recepcién de la clementina en las cantidades y calidades contratadas
tendrad et comprador la obligacién de indemnizar al vendedor en un 2006
por 100 del valor estipulado para las cantidades que no hubiese gquerido
recibir, més los gastos de transporte de la fruta st los hubiere.

Cuando ¢l incumplimiento se derive de la negligencia o moresidad,
de cualquiera de las partes, se podrd tener en cuenia ia valoracién de
la Comisién de Seguimiento a que se reficre Ia estipulacion novena, que
estimara la propercionalidad entre el grade de incumplimiente y ia indem-
nizaecién correspondiente, gque en ningin caso sobrepasara la establecida
en los parrafos anteriores.

Se entiende que para que exista indemnizactén no debera presentarse
en caso justificado de incumplimiento de contrato.

No se consideran eausas de incumplimiento de contrato ias de fuerza
mavor demostrada, derivadas de huelgas, siniestros, averias constatadas,
situaciones catastréficas producidas por adversidades climatolégicas o
enfermedades y plagas, etc., no controlables por cualquiera de las partes
contratantes.

Si se produjera alguna de éstas, ambas partes convienen el comunicarlo
entre si ¥y a la Comision, dentro de los siete dias siguientes a haberse
producido.-

B) B8ila OP dejara de percibir las ayudas fijadas en el Reglamento
{CE) 2202/86, por causas de incumplimiento de las obligaciones de infor-
macién, comunicaci6én u otras fijadas en el Reglamento (CE) 1168/97 por
la industria transformadora, referidas a la fruta recibida amparada en
el presente contrato, dard lugar a una indemnizacién por parte del com-
prador al vendedor, de un importe igual a la ayuda dejada de percibir.

QOctava. Arbitraje—~Cualquier diferencia que pudiera surgir entre las
partes en relacién con la interpretacion o ejecucion del presente contrato
y que no pudieran resclver de enman acuerdo, a través de la Comision
de Sepuimiento debers someterse al arbitraje reguiado en la Ley 36/1988,
de & de diciembre, con la especialidad prevista en la Ley 15/1982, de
26 de mayo, sobre contratacion de produclos agrarios, consistente en que
el drbitro o 4rbifros sean nombrados por el Ministeric de Agricultura,
Pesca y Alimentacion.

Novena. Comision dg Seguimiento. Funciones y financiqcion.—El
contrel, seguimiento de ¢antidades contratadas, sus modificaciones, si las
hubiese, y vigilancia del cumplimiento del presente contrato se realizard
por la Comision de Seguimiento correspondiente, constituida por repre-
sentacion paritaria, que cubrird sus gastos de funcionamiento mediante
aportaciones paritarias de los sectores productor e industrial, a razén
de ... pesetas/kilogramo de clementina contratada por cada parte
contratante, segiin acnerdo adoptado por la mencionada Comisién.

De conformidad con cuanto antecede, ¥y para que conste a los fines
procedentes, se firman los preceptivos ejemplares y a un solo efecto en
el lugar expresado en el encabezamiento.

El comprador, EI vendedor,

22935 ORDEN de 22 de octubre de 1997 por lu que se homologa
el contrato-tipo anual de compravenia de satsumas para
su transformacion en gajos, gue regird durante la campadiia
1997/1998.

De conformidad con la propuesta elevada por la Direccién General
de Politica Alirnentaria e Industrias Agrarias y Alimentarias, vistas las
solicitudes de homologacién de un conlrate-tipe anual de compraventa
de satsumas ron destino a su transformacién en gajos, formulada, por



